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1  Wskazowki dotyczace dokumentacji

Wraz z niniejszg instrukcjg obstugi obowigzujg pozostate
dokumenty.

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tej instruk-
cji firma Vaillant nie ponosi odpowiedzialnoéci.

1.1 Dokumenty obowiazujace dodatkowo

Dla uzytkownika:
- instrukcja obstugi zasobnika

buforowego VPS/2 Nr. 0020101060
- instrukcje obstugi catego zastosowanego osprzetu

1.2 Przechowywanie dokumentacji

> Niniejszg instrukcje obstugi oraz wszystkie doku-
menty obowigzujgce dodatkowo i ewentualnie
potrzebne $rodki pomocnicze nalezy przechowywac w
poblizu instalacji, aby instrukcje i Srodki pomocnicze
byty zawsze dostepne w razie potrzeby.

1.3 Zastosowane symbole
Ponizej objasnione sg stosowane w tekscie symbole:

Symbol zagrozenia:

- bezpos$rednie zagrozenie zycia

- niebezpieczenstwo odniesienia
powaznych obrazen ciata

- niebezpieczenstwo odniesienia Izej-
szych obrazen ciata

P>

Symbol zagrozenia:
- zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym

Symbol zagrozenia:

- ryzyko powstania strat materialnych

- ryzyko zanieczyszczenia $rodowiska
naturalnego

Symbol przydatnej wskazdéwki i infor-
macji

B PP

Symbol wymaganej czynnosci
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1.4 Zakres stosowalnosci instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi wazna jest dla urzadzen o
nastepujacych numerach katalogowych:

Oznaczenie typu Nr katalogowy

VPM 20 S 0020071488

VPM 60 S 0020079950

Tab. 1.1 Oznaczenia typu i numery katalogowe

Numer artykutu urzadzenia jest podany na tabliczce
znamionowej.




2 Bezpieczenstwo

2.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
ostrzezenia

> Podczas instalacji solarnej stacji tadujacej VPM S
nalezy przestrzegaé ogdinych wskazéwek bezpieczen-
stwa i wskazéwek ostrzegawczych, podanych przed
kazda instrukcjg postepowania.

2.

—

.1 Klasyfikacja ostrzezen

Ostrzezenia zostaty sklasyfikowane za pomocga znakow i
stow ostrzegawczych wedtug skali zagrozenia:

Stowo APl
Znak Objasnienie
ostrzegawcze
bezposrednie zagroze-
Niebezpie- nie zycia lub zagroze-
czenstwo! nie odniesienia powaz-
nych obrazen ciata
Niebezpie- zagrozenie zycia wsku-
czenstwo! tek porazenia pragdem

elektrycznym

niebezpieczenstwo
odniesienia Izejszych
obrazen ciata

Ostrzezenie!

niebezpieczehstwo
strat materialnych lub
zanieczyszczenia $ro-
dowiska naturalnego

Ostroznie!

> PP P

Tab. 2.1 Znaczenie znakéw i stéw ostrzegawczych

2.1.2 Struktura ostrzezen

Ostrzezenia zwigzane z dang czynno$cig mozna rozpo-
znac¢ po gornej i dolnej linii oddzielajacej. Sq one zbudo-
wane wedtug nastepujacej zasady:

Stowo ostrzegawcze!

Rodzaj i zrodto niebezpieczenstwal!

Objasnienie rodzaju i Zrédta niebezpieczen-

stwa

> Dziatania podejmowane w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Solarna stacja tadujgca VPM S jest skonstruowana i
wykonana zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicz-
nej i powszechnie uznanymi zasadami bezpieczenstwa
technicznego. W przypadku nieprawidtowego lub nie-
zgodnego z przeznaczeniem stosowania mogg jednak
powstac zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub
0séb trzecich, wzgl. moze doj$¢ do uszkodzenia urza-
dzen lub poniesienia innych strat materialnych.
Urzadzenie niniejsze nie moze by¢ obstugiwane przez
osoby (w tym, dzieci) z ograniczonymi mozliwo$ciami
fizycznymi, czuciowymi lub psychicznymi lub przez
osoby, nieposiadajgce do$wiadczenia i/lub wiedzy w tym
zakresie, chyba ze osoby takie bedg pod nadzorem
innych osoéb lub tez, jezeli uzyskajg wskazoéwki na temat
obstugi urzadzenia.

Nalezy zagwarantowac, ze urzadzenie nie stanie sie
przedmiotem zabaw dzieci.

Solarna stacja tadujgca VPM S jest przeznaczona do
zastosowania w obiegach solarnych. System solarny
firmy Vaillant jest stosowany jako instalacja solarna stu-
z3ca do solarnego wspomagania ogrzewania lub przygo-
towywania wody cieptej.

Istnieje rozdzielno$¢ systemowa pomiedzy solarnym
polem kolektorowym a zasobnikiem buforowym VPS/2.
Solarna stacja tadujgca VPM S jest zaprojektowana jedy-
nie do podgrzewania wody grzewczej w zasobniku bufo-
rowym VPS/2.

Solarna stacja tadujgca VPM S mozZe by¢ eksploatowana
jedynie z zastosowaniem gotowej mieszanki ptynu solar-
nego firmy Vaillant. Niedozwolony jest bezpo$redni
przeptyw wody przez strone solarna.

Solarna stacja tadujgca nie jest przeznaczona do bezpo-
$redniego przygotowywania wody cieptej.

Solarna stacja tadujgca VPM S zostata zaprojektowana
specjalnie do zastosowania w systemie z zasobnikiem
buforowym VPS/2 (wewnetrzne algorytmy regulacji
zostaty skorelowane z tym systemem) wewnetrzna
regulacja nie moze zostaé dostosowana. Instalacja z
innym zasobnikiem jest mozliwa pod warunkiem
uwzglednienia wewnetrznej regulacji.

Solarna stacja tadujgca VPM S zostata zaprojektowana
specjalnie do uzycia z kolektorami solarnymi
auroTHERM (VTK i VFK) firmy Vaillant. Podzespoty w
obiegu solarnym sg zaprojektowane do wykorzystywa-
nia ptynu solarnego firmy Vaillant.

Inne lub wykraczajgce poza ten zakres stosowanie uwa-
zane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte z
tego powodu szkody producent lub dostawca wyrobu
nie ponoszg zadnej odpowiedzialnos$ci. Ryzyko spoczywa
wytgcznie na uzytkowniku. Do uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem nalezy réwniez przestrzeganie instruk-
cji obstugi oraz wszystkich innych obowigzujgcych doku-
mentéw.
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2.3 0gdlne wskazéwki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo poparzenia wydostajacym sie

goracym ptynem solarnym!

Przez zawér bezpieczehnstwa do pomieszczenia, w kté-

rym jest zamontowana instalacja, moze sie wydostac

gorgcy ptyn solarny. Ptyn solarny jest odprowadzany

przez przewdd odptywowy do zbiornika przeciekowego.

> Nalezy zadba¢ o to, by wydostajgcy sie goracy ptyn
solarny nikomu nie zagrazat.

> Zbiornik nalezy ustawi¢ tak, aby sie nie przewrdcit.

Niebezpieczenstwo zamarzniecia

Jezeli solarna stacja tadujgca VPM S przez dtuzszy czas

(np. podczas przerwy zimowej) bedzie sie znajdowac w

stanie przestoju w nieogrzewanym pomieszczeniu, cie-

cze znajdujace sie wewnatrz niej i w rurociggach mogg

zamarznad.

> Nalezy zadbac o to, by pomieszczenie, w ktérym zain-
stalowana jest solarna stacja tadujaca, byto chronione
od skutkéw dziatania mrozu.

Nieszczelno$ci powstate wskutek naprezen

mechanicznych

Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do powstania

nieszczelnosci.

> Aby uniknaé nieszczelnos$ci, rurociagi nie moga by¢
naprezone mechanicznie!

> Na rurociggach nie wolno zawiesza¢ zadnych obcigz-
nikéw (np. ubran).

Modyfikacje instalacji solarnej stacji tadujacej

Ponizej wymienionych urzadzeh nie wolno poddawacd

zadnym modyfikacjom, poniewaz moga one wptyna¢ na

bezpieczenstwo eksploatacji solarnej stacji tadujacej

VPM S:

- zasobnik buforowy VPS/2,

- przewody solarnej stacji tadujgcej VPM S oraz prowa-
dzace do urzadzenia grzewczego,

- przewdd odptywowy i zawdr bezpieczenstwa ptynu
solarnego,

- elektryczne przewody zasilajace,

- elementy konstrukcyjne.

Temperatura otoczenia w pomieszczeniu, w ktérym

bedzie ustawiana instalacja, moze wynosi¢
maksymalnie 40°C.
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3 Opis urzadzenia i dziatania

3.1 Przeglad

Rys. 3.1 Przeglad elementéw solarnej stacji tadujacej
VPM 20 S/VPM 60 S

3.2 Dziatanie

Solarna stacja tadujgca transportuje ciepty ptyn solarny

z pola kolektorowego do zasobnika. Solarna stacja tadu-

jaca ze zintegrowanym regulatorem jest wyposazona we

wszystkie wymagane parametry.

W solarnej stacji tadujgcej zintegrowano wszystkie pod-

zespoty hydrauliczne i elektryczne.

Nie ma potrzeby dodatkowej instalacji czujnika kolek-

tora lub czujnika zasobnika. Solarna stacja tadujgca

samodzielnie reguluje wymagang objetos$¢ strumienia

(nie ma potrzeby zadawania ustawienia).

W razie potrzeby, maksymalna temperatura przytaczo-

nego zasobnika, miejsce ustawienia instalacji oraz czas

moze by¢ ustawiony za pomocg regulatora solarnego

VRS 620/3.

Solarna stacja dysponuje zabezpieczeniem w formie

wbudowanego czujnika temperatury. Czujnik tempera-

tury ogranicza maksymalng temperature tadowania

solarnego i w razie potrzeby wylagcza pompe solarna.

Solarna stacja tadujgca pracuje samodzielnie i nie

wymaga zadnej obstugi.



3.2.1 Wyswietlacz

Solarna stacja tadujgca jest wyposazona w czujnik zbli-
zeniowy. Gdy tylko uzytkownik zblizy sie do solarnej sta-
cji tadujacej, wyswietlacz zostanie podswietlony.
Wyswietlacz wytgczy sie nastepnie automatycznie.

Na wy$wietlaczu mozna odczytaé ponizej objasnione
informacje.

DP9: Symbol "OK" jest wysSwietlany, jezeli wszystkie
podtaczone czujniki pracuja prawidtowo, a solarna stacja
tadujgca znajduje sie w normalnym trybie pracy.

DP10: Symbol klucza maszynowego ptaskiego jest
wys$wietlany, gdy czujniki sq uszkodzone.

W przypadku btedu wyswietlacz pokazuje mozliwe btedy.

W takim wypadku wys$wietlacz jest pod$wietlony na
state, a symbol klucza maszynowego ptaskiego miga.

WysSwietlanie komunikatéw o btedach w polu DP1

Rys. 3.2 Wyswietlacz

DP1i DP2: Jezeli czas zostat ustawiony za pomoca
zewnetrznego regulatora (VRS 620/3), wyswietlony
zostanie uzysk kolektoréw solarnych za dzien.

Jezeli czas jest ustawiony, wewnetrzny kalendarz sto-
neczny solarnej stacji tadujgcej oblicza wschody i
zachody stonca. Jezeli czas i data nie zostang usta-
wione, pola pozostang puste. Impuls ttoczacy pompy,
kontrolujgcy temperature kolektora wysytany jest co

10 minut tylko wtedy (pompa co 10 minut automatycznie
zostaje wigczona), jezeli solarna stacja tadujgca obli-
czyta, ze stohce wzeszto. Aby dokonac obliczeh, solarna
stacja tadujgca musi "znaé" czas i miejsce w jakim
zostata ustawiona. Informacje te sg przekazywane prze-
wodem eBUS, jezeli stacja solarna jest potgczona z regu-
latorem VRS 620/3 i podano miejsce zainstalowania sta-
cji. Bez takiego ustawienia czasu impuls ttoczacy pompy
bedzie wykonywany takze w nocy.

DP3 i DP4: Wskazuje ilo$¢ energii stonecznej w kWh
wyprodukowang od czasu instalacji.

DP5: Symbol pompy miga, jezeli instalacja mierzy tem-
perature kolektora. W takim wypadku wys$wietlane sg
takze wskazania w polach DP7 i DP8.

DP6: Zasobnik jest tadowany (warto$¢ w polu DP5 nie
jest juz wyswietlana).

DP7 i DP8: Wskazania temperatury w °C na doptywie
obiegu solarnego.

5o
)Ll

T

Rys. 3.3 WysSwietlanie komunikatu btedu FO1

WysSwietlany kod Btad

FO1i klucz maszynowy ptaski | Przerwa w pracy czujnika

temperatury T1

FO2 i klucz maszynowy ptaski | Przerwa w pracy czujnika

temperatury T2

FO3 i klucz maszynowy ptaski | Przerwa w pracy czujnika

temperatury T3

FO4 i klucz maszynowy ptaski | Przerwa w pracy czujnika

temperatury T4

Tab. 3.2 WysSwietlanie komunikatéw btedéw i ich znaczenie
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4 Konserwacja

5 Rozpoznawanie i usuwanie awarii

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczefistwo powstania obrazen ciata

i strat materialnych spowodowanych nie-

prawidtowa konserwacjg i naprawami!

Zaniedbanie lub nieprawidtowe wykonanie

prac konserwacyjnych moze doprowadzi¢ do

niebezpieczenstwa powstania obrazen!.

> Nigdy nie probowac przeprowadza¢ samo-
dzielnie prac konserwacyjnych lub napraw
instalacji solarne;j.

> W tym celu zatrudnié autoryzowanego
instalatora. Zalecamy zawarcie umowy ser-
wisowej.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczefistwo powstania obrazen ciata

i strat materialnych spowodowanych nie-

prawidtowa konserwacjg i naprawami!

Zaniedbanie lub nieprawidtowe wykonanie

prac konserwacyjnych moze doprowadzi¢ do

niebezpieczenstwa powstania obrazen!.

> Nigdy nie probowac przeprowadza¢ samo-
dzielnie prac konserwacyjnych lub napraw
instalacji solarne;j.

> W tym celu zatrudni¢ autoryzowanego
instalatora. Zalecamy zawarcie umowy ser-
wisowej.

Warunkiem trwatos$ci, bezpieczehstwa i niezawodnosci
pracy oraz dtugiej zywotnosci zasobnika buforowego
jest coroczny przeglad (konserwacja) przeprowadzany
przez wykwalifikowanego i autoryzowanego instalatora.
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Informacje o awariach podczas pracy solarnej stacji
tadujacej, ich mozliwych przyczynach oraz sposobach
ich usuwania znajdujg sie w ponizszej tabeli.

Wszystkie prace przy solarnej stacji tadujacej firmy
Vaillant (montaz, konserwacja, naprawy itd.) mogg by¢
wykonywane tylko przez autoryzowanych instalatoréw.



Awaria

Mozliwa przyczyna

Sposob usuniecia

Szumy podczas pracy pompy.

1. Powietrze w pompie.
2. Niedostateczne ci$nienie w instalacji.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Szumy podczas pracy instalacji. Nor-
malne zjawisko w pierwszych dniach
po napetnieniu instalacji.

Cisnienie w instalacji jest za niskie.

> Skonsultowac¢ sie z instalatorem.

Pompa pracuje ale z kolektora nie
wyptywa ciepty ptyn solarny (juz nie
wyptywa) (Pompa nagrzewa si¢)
(Temperatura na doptywie i odptywie
jest identyczna, nie wzrasta lub
wzrasta tylko powoli temperatura
zasobnika.)

Zapowietrzone przewody.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Z kolektora do solarnej stacji taduja-
cej nie ptynie ptyn solarny.

Zasobnik buforowy nie zostat pod-
grzany.

1. Kurki odcinajgce w systemie sg
zablokowane.

2. Zawor zwrotny nie zostat zainstalo-
wany zgodnie z kierunkiem prze-
ptywu.

3. Zasilanie energig elektryczna nie jest
wigczone.

4. Solarny system regulacji nie wysyta
zadnego zadania ciepta
VRS 620/3.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Btad wyswietlacza F 01 do F 04

Wyciggniety wtyk czujnika, pekniety
przewdd, uszkodzenie czujnika.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Podczas zblizania sie wy$wietlacz nie
zostaje pod$wietlony.

Zabrudzenie czujnika zblizeniowego.

> Oczysci¢ delikatnie czujnik za pomoca szmatki.

Pompa nie uruchamia sie, chociaz
stonce $wieci (brak symbolu na
wys$wietlaczu).

1. Instalacja znajduje sie w trybie ocze-
kiwania (maks. 10 min.) a wczesniej-
sza préba zatadowania zasobnika nie
przebiegta pomysinie.

2. Osiggnieta zostata maksymalna tem-
peratura zasobnika.

3. Instalacja znajduje sie w trybie
ochrony kolektoréw, wywotanym
wysoka temperaturg kolektoréw.

4. Zabrudzenie pompy.

5. Uszkodzenie pompy.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Pompa uruchamia sie, chociaz stohce
nie $wieci.

Instalacja znajduje sie w trybie kontroli.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Wskazywana temperatura jest za
niska/za wysoka.

Temperatura ptynu-solarnego jest mie-
rzona bezposrednio w ptynie.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Pompa zasobnika pracuje skokowo,
a tempo jej pracy nie jest state.

W celu modulowania objetosci strumie-
nia pompa jest taktowana przez
wewnetrzny regulator.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Manometr wskazuje spadek ci$nie-
nia.

Krétko po napetnieniu instalacji spadek
ci$nienia jest normalny, gdyz trwa jesz-
Cze usuwanie powietrza z instalacji.
Jezeli spadek ci$nienia powtarza sie
pdzniej, moze by¢ to spowodowane
przez pecherzyki powietrza, ktére
wydzielity sie pdzniej. Ci$nienie waha
sie w trybie pracy zwyklej zaleznie od
temperatury w instalacji o £0,2 do

0,3 bara. Jezeli wystepuje staty spadek
ci$nienia, oznacza to nieszczelnos$¢

w obiegu solarnym, w szczegdlnosci

w polu kolektorowym.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Uzysk cieplny instalacji solarnej jest
za niski.

Nieprawidtowa lub za cienka izolacja
rur. Instalacja zostata prawdopodobnie
nieprawidtowo zaprojektowana.

> Skonsultowac sie z instalatorem.

Tab. 5.1 Rozpoznawanie i usuwanie usterek

Instrukcja obstugi solarnej stacji tadujacej VPM S 0020101062_00




6 Wytaczanie z eksploatacji

Ostroznie!

Niebezpieczefnstwo uszkodzenia systemu!

Nieprawidtowe wytaczenie z eksploatacji

moze spowodowaé uszkodzenia systemu

solarnego.

> Wytgczania z eksploatacji moze dokonywac
jedynie autoryzowana firma.
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7 Recykling i usuwanie odpadow

Zaréwno urzadzenie jak i opakowanie transportowe
sktadaja sie z czesci, ktére sg wykonane w przewazajg-
cej cze$ci z materiatéw nadajacych sie do recyklingu.
Nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce przepisy krajowe.

71 Urzadzenia

Solarna stacja tadujgca firmy Vaillant oraz wszystkie
elementy osprzetu nie moga by¢ wyrzucane razem z
odpadami domowymi. Wszelkie materiaty konstrukcyjne
nadaja sie do recyklingu bez ograniczen, daja sie tatwo
oddzieli¢ i mozna je odwiez¢ do miejscowego zaktadu
zajmujgceqo sie ich przetwarzaniem.

7.2 Opakowanie
Utylizacje opakowania transportowego nalezy powierzy¢
firmie specjalistycznej, ktéra zainstalowata urzadzenie.

7.3 Ptyn solarny

Usuwanie odpadow

Ptyn solarny nalezy przekaza¢ np.: do odpowiedniego
wysypiska odpadéw lub instalacji do spalania odpadéw z
zachowaniem miejscowych przepiséw. W przypadku ilo-
$ci ptynu ponizej 1001 nalezy skontaktowac sie z miej-
scowym zaktadem oczyszczania.

Zanieczyszczone opakowania

Nieskazone opakowania mogg by¢ ponownie stosowane.
Opakowania nienadajace sie do czyszczenia nalezy pod-
dac¢ recyklingowi jak opakowany nimi materiat, np. ptyn
solarny.
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8.1

Gwarancja i serwis

Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

1.

2.

Niniejsze warunki gwarancji dotycza tylko urzadzen
do ktérych odnosi sie niniejsza instrukcja obstugi.
Gwarancja firmy Vaillant Saunier Duval Sp. z o.0.
dotyczy urzadzen grzewczych marki Vaillant, zaku-
pionych w Polsce i jest wazna wytacznie na teryto-
rium Rzeczpospolitej Polskiej.

. Firma Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0. udziela gwa-

rancji prawidtowego dziatania urzadzenia na okres
24 miesiecy od dnia sprzedazy (potwierdzone odpo-
wiednimi dokumentami). Szczegdty warunkéw gwa-
rancji znajdujg sie w karcie gwarancyjnej.

. W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje

prawo do bezptatnych napraw wad urzadzenia
powstatych z winy producenta.

. Zgtoszenia przez uzytkownika niesprawnosci urza-

dzeh sg przyjmowane pod numerem Infolinii
Vaillant: 0 801804 444, lub pod numerem telefonu
firm uprawnionych do "Napraw gwarancyjnych", kté-
rych spis znajduje sie na www.vaillant.pl

8.2 Serwis

W przypadku pytan dotyczgcych instalacji urzadzenia
lub spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig
Vaillant: 0 801804 444
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